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EN: Product identified by EAN number 9788364039577

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 9788364039577

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 9788364039577

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi(] par le numro EAN 9788364039577

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 9788364039577

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 9788364039577

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s Jkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 9788364039577

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

CE Opakowanie nie s[1 ully do zabawy. Zachowaj opakowanie ze wzgl[] du na zawarte[| na nim wal] ne
informacje. Przed podaniem dziecku upewnij sill , [] e produkt jest ] kompletny i nieuszkodzony. Do

ull ytku pod bezpo[] rednim nadzorem osoby doros(] ej.

CE Packaging is not a toy. Keep the packaging because it contains important information. Before

giving it to a child, make sure the product is complete and undamaged. For use under the direct
supervision of an adult.

CE Die Verpackung ist kein Spielzeug. Bewahren Sie die Verpackung auf, da sie wichtige Informationen
enth[Jlt. Bevor Sie das Produkt einem Kind geben, stellen Sie sicher, dass es vollst[Indig und
unbeschlldigt ist. Nur unter direkter Aufsicht einer erwachsenen Person verwenden.

CE L'emballage n'est pas un jouet. Conservez I'emballage car il contient des informations importantes.

Avant de le donner a un enfant, assurez-vous que le produit est complet et non endommag(]. A utiliser



sous la surveillance directe d'un adulte.

CE Flrpackningen [r inte en leksak. Spara fTIrpackningen eftersom den innehaller viktig information.
Innan du ger produkten till ett barn, se till att den [Ir komplett och oskadd. Endast {f[r anv[ Indning
under direkt [vervakning av en vuxen.

CE Verpakking is geen speelgoed. Bewaar de verpakking omdat deze belangrijke informatie bevat.
Controleer voordat u het aan een kind geeft of het product compleet en onbeschadigd is. Alleen te
gebruiken onder direct toezicht van een volwassene.

CE L'imballaggio non e un giocattolo. Conservare l'imballaggio perchl] contiene informazioni
importanti. Prima di somministrarlo a un bambino, assicurarsi che il prodotto sia completo e non
danneggiato. Da usare sotto la diretta supervisione di un adulto.

CE El embalaje no es un juguete. Conserve el embalaje porque contiene informaci’ /n importante. Antes
de dlrselo a un nino, aseglIrese de que el producto estl] completo y sin danos. Para su uso bajo la

supervisil In directa de un adulto.



